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VALEUR PROFESSIONNELLE

SYMBOLES ELECTRIQUES ET ICONES DU MULTIMETRE

A Consignes de sécurité importantes L Cable de mise a la terre

»~ | CA (courant alternatif) @ Double isolation de protection
=== | CC(courant continu) = | Fusible
=S | CAouCC C € | Conforme aux réglementations de I'UE
== | Polarité négative AT | Plage automatique
Q | Résistance Pile faible
4¢ | Capacité Maintien de données
=P} | Diode -Iéi- Rétroéclairage
HZ% Rapport fréquence/service M Micro 10-6
OF | Degrés Fahrenheit m Milli 10-3
°C | Degrés Celsius k Kilo 103
o))) Continuité M Mega 106

O.L. | Surcharge : Plage dépassée

UTILISATION DU BOUTON

[t Touche de sélection de fi permet de changer les fonctions de mesure dans chaque
position du sélecteur en appuyant sur la touche « FUNC » pour parcourir chaque sélection.

Touche Data Hold (maintien données), appuyez sur la touche « HOLD » (maintien); la lecture sera
verrouillée et I'icone « HOLD » (maintien) s'affichera sur I'écran. Appuyez a nouveau sur la touche
«HOLD » (maintien) pour relacher.

Touche de sélection du rapport fonctionnement / service. Appuyez sur cette touche pour
sélectionner le rapport tension / fréquence / service ou le rapport courant / fréquence / service.

Touche Backlight (rétroéclairage) : Appuyez sur la touche « Backlight » (rétroéclairage) et mainte
nez-la enfoncée pendant 2 secondes pour activer le rétroéclairage. Appuyez a nouveau pour désactiver
le rétroéclairage.

ARRET AUTOMATIQUE

Dans le processus de mesure, s'il n'y a pas d'activité de la touche de fonction ou du sélecteur de fonction
pendant 30 minutes, le multimétre sera arrété automatiquement (état de veille). Maintenez la touche

« FUNC » (fonction) enfoncée pour allumer et la fonction d'arrét automatique sera désactivée.

DIODE CAPACITE

Test de Circuit d'essai Plage Résolution | Précision
Plage
courant ouvert 9,999nF 0.001nF
05a27V 1.0mA[30V 99,99nF 0.01nF
Z 999,9nF 0.1nF
RESISTANCE ; SQBEF T EF
A . P ! . + 4'0 % + 5 chiff
Plage Résolution |Précision 99,99, 001)F +(4,0 % + 5 chiffres)
6000 oo 999 9yF 0.14F
gﬂkfo :] g 9,999mF 0.001nF
1
0K walf (0,8 % +3 chiffres) 60mF 0.01mF
Protection contre surcharge : 250 V RMS
6MQ 1kQ
60 MQ 10kQ CYCLE DE SERVICE
Protection contre les surcharges : 250 V RMS Plage Résolution | Précision
- A 0 0 0/
FREQUENCE 1299 % 01%|+2%
Plage Résolution | Précision TEMPERATURE
9,9% He 0,001 Hz Plage Résolution | Précision
59,99 Hz 001 He 20°Ca1000°C | 0,1°C|«20%+2chiffres
9999 Hz 0.1 Hz . 4°F 21832 °F 0,1 °F | £2,0 % + 4 chiffres
9,999 kHz 0,001 kHz | +(0.5 % + 5 chiffres| Protection contre surcharge : 250 V RMS
99,99 kHz 0,01 kHz ,
999,9 kHz 0,1 kHz CONT"_‘UITE
9,999 MHz 0,001 MHz i LA O Circuit d'essai ouvert
surcharges
250V RMS 10V

GARANTIE

Le multimétre numérique UTL (UTLDM?2) est garanti exempt de défauts matériels et de fabrication pour une
période d'un an a partir de la date d'achat. Cette garantie ne couvre pas les fusibles, les piles jetables ou les
dommages dus a une chute, une négligence, une mauvaise utilisation, une modification, une contamination ou
des conditions anormales de fonctionnement ou de manipulation. Les revendeurs ne sont autorisés a prolonger
aucune autre garantie au nom d'UTL. Pour tout service pendant la période de garantie, contactez directement votre
centre de service UTL le plus proche. Pour plus de détails sur la garantie, visitez-nous en ligne au www.utltest.net
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MAINTENANCE GENERALE

Avertissement A\ Pour éviter de vous blesser ou d'endommager le multimetre, NE PAS mouiller ses
pieces internes. Nettoyez régulierement le boftier du multimetre avec un chiffon humide et un peu de
détergent. N'utilisez pas de produits abrasifs ou de solvants chimiques.

REMPLACEMENT DES PILES ET DES FUSIBLES

Avertissement A\ Pour éviter les mesures erronées et les risques de décharge électrique ou de blessure,
lorsque « » apparait sur I'écran, remplacez la pile immédiatement. Eteignez le multimétre et débranchez-
en la sonde de test avant d'ouvrir le couvercle arriere pour remplacer les piles ou les fusibles. Accédez aux piles
et aux fusibles en desserrant les vis du couvercle de pile a I'arriere du multimétre a I'aide d'un tournevis et en
enlevant le couvercle.

CARACTERISTIQUES GENERALES
» Catégorie de fonctionnement : 600 V CAT I,
degré de pollution : 2.

» Tension maximale entre |'extrémité de mesure
et la terre : 600 VCC ou 600 VCA RMS.
» Altitude de fonctionnement (< 2000 m) » Protection par fusible : mA Classe :
» Conditions de fonctionnement : 0~40 °C, < 80 fusible FA00mA/500V et 10A Classe : fusible
% HR (ne pas utiliser le multimétre avec une F10A/500V
température < 10 °C). » Taux d'échantillonnage : environ 3 fois/seconde.
» Conditions de stockage : -10~60 °C, < 70 % HR » Affichage : Fcran LCD a 3 3/4 bits de chiffre
(retirer la pile). » Alimentation électrique : Piles AAAde 1,5V.
» Coefficient de température : 0,1 x Précision /
°C(<18°Cou>28°C).

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

TENSION CC TENSION CA
Plage Résolution | Précision Plage Résolution | Précision
600 mV 01mv 6V TmV
6V TmV . 60V 10mV | (1,0 % + 5 chiffres)
+(0,5 % +2 chiff
B0V jony| £108 % + 2enfes 600V 100 mv
600V 100 mV P ion contre les surcharges : 600 V RMS
Protection contre les surcharges : 600 V RMS
COURANT ALTERNATIF
COURANT CONTINU Plage Résolution | Précision
Plage Résolution | Précision 600 pA 0,1pA
600 pA 0,1pA 6000 A 1pA 5 )
6000 ph 1A . 60 mA 001 mA +(1,0 % + 5 chiffres)
+(1,0 % + 5 chiffres)
60 mA 001 mA 600 mA 0,1mA
400 mA 0,1 mA 10A 0,01 A|+(2,0 % + 8 chiffres)
10A 0,01A|£(2,0 % +8 chiffres) maA, pA Protection contre les surcharges : 250 V RMS
mA, pA P ion contre les surcharges: 250 VRMS 10 A Protection contre les surcharges : 600 V RMS

10 A Protection contre les surcharges : 600 V RMS



